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Magna PT S.p.A.
Via def Ciclamini 4

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siraie 6 - 86920 Denklingen, Germany

70026 MODUGNO (BARY)

ITALY
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W

Hirschvogel '
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschveogel-Strasse €
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 931-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Ploo-deqe
Delivery Note

£ 3’;4‘? K6, aht 63
Gy 20011 08
A8l €54 e, HEE. OB
91001048
10) 1hr Zelchen 11} Basiellung/Order/Commande 10} Zusatzda!sn des Bestsllers 12) Unsere Abte|tung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addifienal Cusiomer Data Qur Department Phone/Fax Exlenslon Cur Ordat No.
Vaotre référence 5500045027 0000 Indle. complam, client Notra département TélFaxintime Notre ardre na,
0000018091 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandartiWay of Shipment/Mode d'expédition | frei  20)| unfrel 21} Vempackungsart 22) Versandzelthen 23) Gesanigewichl kg/ Welght kgs / Paids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO frango | peridd Moda d'emballage [dentificatlan de Fenvoi Erutto/grossibrut nettofet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.945 4.420
25 Vi danschrifShipping Address/Adresse d 28) Abladestellsfnload Location/Lleu de ddchargomant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) M rPar/Ré&ré Client 29) MateralMaterfalRéféronce 30) Mengo 3} Einheit
llem A hange/Elal Tt q 4 pll P Quantity Unit
Posta K isl " o ::iﬂulflzﬂf\ ?'Ilem Produktionscharge/Production batehiLol du productfon \! E Quantité Unlté
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116298 6 633621 M /g
5000017712
20MnCrS5 acc. (ECG 805000_02
Vormaterial 100 % YErysehSIE AN AG EL s.rd.
ACCETTAZIONE MERCE
020 2516043990 110654-00 Quantits dickiarata: G5 520 pe
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner  Quantita effettiva; -
DEW 116298 6 633621 Tipe lmballagglo:
5000017713 Quantita Imballi: g"“"""" "o '
20MRCrS5 ace. GCRAOA0a0a0Rcde dimballo: Bl
Vormaterial 100 % VSM%EWHHBQ%WZ z
" Firma -
030 2516043990 110654-00 ? 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116298 6 633621
5000017711
20MnCr85 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen | AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agraed aur General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terns of Trade and Delivery can ke reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 120X

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Curreney: EUR, IBAN: DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dautsche Bank AG, Mtinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutlgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SO0LADESTG00

Hirschvogel Umformiechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Ritckauf (Chalrmany,

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Pr.-Manfred-Hirschvegel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
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Hirschvoge!
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phonhe +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5y Llefarer-Nr.

Lleferscheln

Supplier No. Dalivery nola Dale
Code founisseur Bon de livralson Dale
91001046
10) 1hrZelchen 11} Bestolung/OrdertCommande 10} Zwsatzdaelen does Bestellers 12} Unsos Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsers Auflrags-Nr.
Your Referenco Addillonal Custernar Data Qur Depadmeant Phone/Fax Extension Our Order No,
Velra référance 85500045027 0000 Indiz. compldm. client Notre départoment TélfFax Intéme Netre ordre no.
0000018091 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 '
198) Versandari/\Way of ShipmentMode d'expédiilon | frel  20)| unfrel 21 V:r;;?ckungsarl 22) Va:salndzelchen 23) Gesamigewlchi kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?t:[r?w :2?&% ;Tc:larrl:gamballage ﬁfﬁﬁﬁgnﬂiﬁ I'envoi brutio/grossibnt neltofnet/net
Spedition Schweitzer X lsee below see document 4,945 4,420
25) hiShipping Address/adi d'expédition 28) Abl Inload L laud
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MateralKunde/CustemerPar/RéférenceClient 28) MalerlaUMatardolRéférence a0) Menge 31) Elnheit
ttemn Anderungsstend/EngineeringChange/Etat Tochnigua Bezef Descnption/Descrp Quantity Unit
Paste :-‘ dench 0 :l‘m ;-':‘ ":; lclllant Pradukllonschamefoduclicn balehLot du production Quantité Units
040 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116298 6 633621
5000017734
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043980 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116298 6 633621
5000017735
20MnCr35 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 5 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.600 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
49049053 - 49049057 520 pe
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
GCountry of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers®™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviswed under https:fiwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 2003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, LBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umforrmechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rtickauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformiechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p,A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

™ Hirschvogel ’
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kundegi-Nr, ; [

Customer Ko

§)  Llefarer-Nr, Lisferschaln Datumn
Supplier No. Delivery note Date
Coda foumlsseur Bon da [twralson Date
91001046
R el - R e I R e
Votre référence 5500045027 00001 Indlc. complém. client Notre département TélfFax inldme Notre ordre no.
0000018 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50176143
10) t/vWay of Ship daxpédilion| frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gasarmipawicht kgf Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO . ?r:fm :ggadicnt ;Zlv:ik:rzig'emballage ﬁﬂsﬂéﬁmﬁ T'envoi brutto/grossibeut netlo/natinet
Spedition Schweitzer X see document 4.945 4.420
25} Versandanschiif/Shipping AddressiAdresse d'axpéditian 26) Abladestsllefinioad Locatien/Lleu de déchangement
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 :]12848
70026 MODUGNO (BARI)
27T) Pos. 28) MaterialTeirNr, 20) MalerdalMaladalRéfronce 30) Menge 31} Einhelt
Hem Cuslomer Part Na, /D ption/m Iy Quantlty Unlt
Posta Référence du oflent Produklionscharge/Produciion batch/Eot du production Quanlité Unlié
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116298 6 633621
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem ’ Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
gquotient AL / N 3,3 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 87,0 8,0
Grain size 9
CL K3 (Oxide} < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2000 % 8i 0,1000 % Mn 1,2900 % P 00,0120 % S 0,0250 ¥
Cr 11,1500 % Mo 0,0600 % N1 00,1200 % Cu 0,1000 % Sn 00,0100 %
Al 0,0380 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0115 ¥ Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
QO < 25,0 ppm H 2,5 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Autherized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Usnfermtechnik GmbH
Denklingen

Distrct Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Riiekauf (Chalrman},

\Walter Bauer, Br. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-003660 vom 29.04.2022

seit Uber

56

Jahren
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003860

Ludwigsburg, 29.04.2022
Seite { von 1

1 Abr;ndrIExpedi!aur

Hirschvoge!l Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

Dlese Befirdesung unlerllegt frolz elner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce fransport esl soumis, nonobstant toute
clause contraire, & la Convention ralative au

86920 Danklingen des Ubereinkommens {iber den contrat de transport intemational des
Beférderungsverirag im Intarn. marchandises par raute {MR).
Strafteng(tervarkehr (CMR).

2 Empfanger / Dastinalalre § Frachtfdhrer / Transporteur Benutzte Gen~Nr )
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Infern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ori/ Lisu MODUGNO
Land/Pays ltalien
Datym/Date 04.05.2022

l 3 Auslleferungsort das Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise

Zelt ! Tomps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu ot dafe de la prise an charga de la

7 Nachlolgender Frachifihrer / Transporteurs successifs

marchandise
onitlea — Denkiingen g Vorbehalle und Bemerkungen des Frachiflihrer /
‘orbehalte und Bemerkungen das Frachtflihrer
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps Résarves et observations des transperfeurs
Dawm/Date  28.04,2022
& Belgsfiigte Dokumente / Decuments annexes
@ Fos. 4{) ZelcherNr. 44 AnzahlderLM 49 Arlder 43 Bezelchnung des Gules 14 Gewichl, kg 45 Umfang
No. Maraues et numéros Nombre das colis Verpackung Natura de la marchandise Palds, kg cbm
1 82980143 OLLI Getricboteile 22.158 73,58
2 82980144 2 CcoLLI
3 82980223 17  GOLLI
Summe: 24,00 COLLE 22.158,00
Tolal:
1§ Anwelsungan des Absenders 4 7 Angaben zur Ermilttung der Tarifkilomater mit GrenziibargBngen
von bls km

unfrei - Rechnung an Empfénger

18 Frachlzahlungsanwelsﬁng'f Pfescrlblfun d'affranchissement

T

19 Amiliches Kennzelchen

Kfz
Anhdnger
Fahrer

’ Nulzlast int

durch den Fahrer eriolgt.

K21 Eesendare Verelnbarungen/ Convantions pérlll:‘ulie'ras

Ubsrmahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstdndig und in Ausserlich guter Beschaffenheit (ibernommen
Die Ladungssicherung ist geméass der geseizlichen Vorgaben

22 Benutzler Gren'znt;argéng

B4

20 Hirschvoéel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Slempel des Absenders
Slgnatura ot {imbre rexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Vi

Unterschiift und Stempe] des Frachtflihrers
Slgnature et timbre du transporteur

: 27 Gut 22-00::16609mpfa;1gan an.t
HNEElG E
GNARTSR£0026

Datum / Data

S.rl.
no (BA)

und Stampel des Empfangers

et e yestinglre

verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. [ntem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigshurg

Telefon {0 71 41) 24 510

Telafax {0 71 41} 24 51-22

Geschéftsfiihrer; Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweltzer,
Axel Schweltzer, Jens Schwelter

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200866

Internet: www.schweltzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



